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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 420D,

SERIE CAT0420DKFDP08364, COLOR AMARILLO PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en Educacion Media en el Area
Comercial, hondurefia, con documento nacional de identificacion nimero 0501-1953-01145 y de este domicilio, actuando en
mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostento por eleccion popular
celebrada el dia veintiocho {28) de noviembre del afo dos mil veintiuno (2021}, tal comao consta en 1a credencial extendida por
el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA ESPECIAL punto tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre
del afio dos mil veintuno (2021} segun ACTA numero setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha veinte (20) de
diciembre de! afio dos mil veintiuno (2021), juramentada por la sefiora Gobernadora Departamental de Cortés el veintiuno (21)
de enero de! afio dos mil veintidos (2022), segin Acta nimero cero cero ache guion dos mil veintidds (008-2022) y Acta de
toma de posesion numero uno (1) de Sesion Exiraordinania del veinticinco (25) de enero del dos mil veintidos (2022), que en
lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por ofra parie el sefior SHAUKY VALOIS RIVERA RAMIREZ, mayor de
edad, casado, comerciante, hondurefio, con tafeta de idenfidad nimero 0502-1980-01585. R TN (5021980015950, con
domicilio en Choloma, Cortés y en transito por esta ciudad, declarado como comerciante, tal y como consta en instrumento
Publico nimero ciento cincuenta (150) otorgada ante los oficios del Notario John Franklin Mayorquin Lanza el dia veintitres
(23) de enero dei aiio dos mit ocho (2008), debidamenie registrado bajo ef numere 71 tomo 401 del fibro de registro de
comerciantes individuales de San Pedro Sula, ampliando su finalidad mediante instrumento piblico niimero cincuenta y cuatro
(54) otorgado ante los oficios del Notario José Wilfredo Sanchez Valladares el ocho (08) de marzo del afio dos mil dieciocho
{2018) debidamente registrado bajo el asiento nimero 74464 matricula 57021 del libro del registro mercantil de San Pedro
Sula, quien en adeiante se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecio lo hacemos,
el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO
420D, SERIE CAT0420DKFDP08964, COLOR AMARILLO PARA USO EN EL RELLENOQ SANITARIO, Y USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las cidusulas y condiciones que a
continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO
manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las
Normas Generales de Administracién del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en
consecuencia confraia con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA
CATERPILLAR, MODELO 420D, SERIE CAT0420DKFDP03964,, COLOR AMARILLO PARA USO EN EL RELLENO
SANITARIC, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA:
FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: E! equipo amendado sera utilizado trabajos varios y otras actividades
inherentes al relleno sanitario el cual estara a disposicion del Jefe del Relieno Sanitario que designe el

ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a ias necesidades y conveniencia de la
Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO: La responsabilidad del cumpiimiento de lo concemiente al presente Contrato recae sobre Jefe
Rellenc Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: E! plazo de duracion del presente
contrato es de DOS (02) meses contados a partir del primero (01) de noviembre al treinta y uno (31) de
diciembre del afio dos mil veintidés (2022) - CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR:
EL ARRENDADOR, es el tnico responsable por el amendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante
terceras personas por danos causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o
por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIOQ, de toda
responsabilidad laboral ante sus {rabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos

laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarics, prestacicnes laborales y demas derechos adquiridos deba
pagar de conformidad a derecho, a fodos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL
ARRENDADOR recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del eguipo arrendado el cual
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se caicuiara en base a un costo NOVECIENTOS CINCUENTA Y CUATRO LEMPIRAS CON CINCUENTA
CENTAVOS (L.954.50) por hora efectiva de ftrabgjo, hasta un maximo de doscientas horas mensuales,
equivalenies a CIENTO NOVENTA MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.180,900.00) por mes en
concepto de amendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitaric sobre el servicio en forma mensual.
CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las
siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simpie notificacion escrita con diez (10) dias
de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribucionss del Conbratista. ¢} Por faltas comefidas por el contratista,
debidamente comprobadas, que vayan en detrimenfo de la buena marcha de les fines de! arrendamiento. d} Por
incumplimiento a las clausulas de este conlralo y de cualguier olro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION
DEL CONTRATO: E! incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR. sera motivo suficiente
para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las
partes que lo no previsto en este CONTRATO, se regira por 1as leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la
competencia de! Juzgado de Letras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de ia Ley de Transparencia y Acceso
a la Informacion Publica (LTAIF), y con la conviccion de que evitando las practicas de cormupcion podremos apoyar

la consolidacicn de una cuitura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y
adquisiciones de! Estado, para asi fortalecer las bases de! Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica,
asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricla observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones publicas
establecidos en Ia Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad v libre competencia. 3. Que
durante la ejecucion de! Contrato ninguna persona que actlie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ninglin empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aguellas en ia que se ofrece dar, recibir, o soliciiar directa o indirectamente
cualquier cosa de valor para influenciar ias acciones de ia oira parie; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas
como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes o enire una de las parles y uno o varios lerceros, realizado con i3 inlencion de aicanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda Ia
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la otra pare, para efectos del Contraio y dejamos
manifestado que durante el procesc de contratacion ¢ adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a fa realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso
por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemas de utilizarla para fines
distintos.6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de fa responsabifidad civil o penai en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las auteridades correspondientes cualquier hecho ¢ acto irmegular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios 0 asociados, del cual se lenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales el Contratista o Consultor conirale asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquelios. El
incumplimiento de cuaiquiera de fos enunciades de esta clausuia dara fugar: a. De parte del Contratista o Consuftor: i. A |2
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A 12
aplicacion al frabajador, ejecutivo, representante, socic, asociado o apoderado que haya incumpiido esta clausula,
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de las sanciones 0 medidas discipiinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar ias acciones legaies
que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el
Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATOQ en la ciudad de
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer (01) dia del mes de noviembre del afio dos mil veintidos.

SHAURY VALOTS RIVERA RAMIREZ
ARRENDADOR

PROCURADURIA MUNICIPAL
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 416E,
SERIE CAT0416ELCBD10617, COLOR AMARILLO PARA USO EN EL RELLENO SANITARIC, Y USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en Educacion Media en el
Area Comercial, hondurefia, con documento nacicnal de identificacion ndmero 0501-1953-01145 y de este
domicilio, actuando en mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de ia ciudad de PUERTO CORTES, cargo que
ostento por eleccion popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mi! veintiuno (2021), tal
como consta en ia credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA ESPECIAL punto
tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021) segiin ACTA nimero
setenta y cuatro-dos mil veintiune (74-2021) de fecha veinte (20) de diciembre del aio dos mil veintiuno (2021),
Juramentada por 3 sefiora Gobemadora Departamental de Cortés e! veintiuno (21) de enero del ano dos mil
veintidos (2022), segln Acta nGmerc cero cero ocho guion dos mil veintidos (008-2022) y Acta de toma de
posesion nimero uno (01) de Sesion Extraordinaria del veinticinco (25) de enero del dos mil veintidos (2022), que
en lo sucesivo se denominard EL ARRENDATARIQ y por otra parte ¢! sefior SHAUKY VALOIS RIVERA
RAMIREZ, mayor de edad, casado, comerciante, hondurefio, con tarjeta de Identidad nimero 0502-1980-01595,
R.T.N 05021880015950, con domicilio en Choloma, Cortés y en transito por esta ciudad, declarado como
comerciante, tal y como consta en instrumento Publico niimero ciento cincuenia {150} otorgada ante los oficios del
Notario John Franklin Mayorquin Lanza el dia veintitrés (23) de enero del afio dos mil ocho {2008), debidamente
regisirado bajo &l nimero 71 tomo 401 del libro de registro de comerciantes individuales de San Pedro Sula.
ampliando su finafidad mediante instrumento piblico nimero cincuenta y cuatro (54) otorgado ante los oficios del
Notario José Wiifredo Sanchez Valladares el ocho (08) de marzo del afio dos mil dieciocho (2018) debidamente
registrado bajo ei asiento numero 74464 matricula 57021 del fibro del registro mercantit de San Pedro Suia, quien
en adelante se denominara EL ARRENDADOR, hemas convenido en celebrar, como al efects lo hacemos, el
presenie CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO
416E, SERIE CAT0416ELCBD10617, COLOR AMARILLO PARA USOQ EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que a
Continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO
manifiesia que tiene las facultades para suscribi el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las
Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes
y en consecuencia contrata con el ARRENDADOR, e CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
RETROEXCAVADORA, MARCA CATERPILLAR, MODELO 416E, SERIE CATO0416ELCBD10617,, COLOR
AMARILLO PARA USO EN EL RELLENOC SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo amendado sera
utilizado trabajos varios y otras actividades inherentes al relleno sanitario ef cua! estara a disposicién del Jefe del
Relieno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien dispondrd de dicho equipo de acuerdo a ias
necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto Cortés - CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD
DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad dei cumplimiento de lo concemiente al presente
Contrato recae sobre Jefe Relieno Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El plazo de
duracion del presente contrato es de DOS {02) meses contados a partir del primero (01) de noviembre al
treinta y uno (31) de diciembre de! afto dos mil veintidés (2022) - CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD
DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el (nico responsable por el aendamiento prestado, por lo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafos causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por
esta causa o por negligencia en &l trabajo causare: EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda
responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este aclo 12 responsabilidad que por derechas laborales,
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indemnizaciones laborales, pago de saiarios, prestaciones laborales y demas dereches adquiridos deba pagar de
conformidad a derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR recibira
una remuneracién de acuerdo al liempo efeclive de trabaje del equipe arrendado el cual se calculara en base a un coslo
NOVECIENTOS CINCUENTA'Y CUATRO LEMPIRAS CON CINCUENTA CENTAVOS (L.954.50) por hora efecliva de trabajo.
hasta un maximo de doscientas horas mensuales, equivalentes a CIENTO NOVENTA MIL NOVECIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS (L.180,900.00) por mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitario sobre el servicio en
forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO. £! presents contrato podra ser rescindido por las
siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple nofificacion escrita con diez (10) dias de
anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente
comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines de! arrendamiento. d) Por incumplimientc a
las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL
CONTRATO: E! incumplimiento de algunas de estas clausulas por parte de EL ARRENDADOR, sera motivo
suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado ¢l CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que
lo no previsto en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del
Juzgado de Lefras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), ycon la
conviccion de que evitando las practicas de comrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cuitura de fransparencia,
equidad y rendicidn de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi fortalecer 1as
bases del Estado de Derecho, nos compromelemos fibre y volunlariamente a. 1. Mantener el mas allo nivel de
conducta etica, moral, y de respeto 3 las leyes de |a Republica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD
CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una
gstricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales bajo los cuales se rigen 10s procesos de
contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de Contralacion del Eslado, lales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante |a ejecucion de! Contrato ninguna persona que actiie
debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningin empleadc o trabajador, socic o
asociado, autorizado 0 no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas como aquelias en la que se
ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la
olra parte; b) Practicas Colusornias: eniendiendo esias como aguelas en las que denolen, sugieran © demuesiren
que existe un acuerdo malicioso entre dos ¢ més partes o enfre una de las partes y uno o varios ferceros, realizado con la
infencion de alcanzar un proposite inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada a través de terceros ala ora parte, para efectos dei Contrato
y dejamos manifestado que durante ef proceso de confratacion o adguisicion causa de esie Conyato, fa informacion
infercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efectos de este Contrato. 5. Mantener Ia debida confidencialidad sobre toda la informacion a que se lenga acceso
por razon del Contrato, y no proporcionaria mi divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizaria para fines
distintos.8. Aceptar ias consecuencias a que hubiere lugar, en case de declarse el incumpiimiento de aiguno de fos
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o frabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil yio penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista
o Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquetios. Ei incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta cliusula daré lugar a. De parte de! Contratista ¢ Consultor: i A la
inhabifitacion para coniratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A fa
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociade o apoderado que haya incumplido esta clausula,
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de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que comespondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segin el
Cédigo de Conducta ética del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceplan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer (01) dia del mes de noviembre del afio dos mil veintidos.

RAMIREZ
ARRENDADOR

Elaborado por:

. PORTILLO MORENO
URIA MUNICIPAL
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE TRACTOR D7D, SERIE NO. 4X918, ARRACE 891544, PARA USO EN
EL RELLENO SANITARIO, Y USGS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en Educacién Media en el
Area Comercial, hondureia, con documento nacional de identificacion nimero 0501-1953-01145 y de este
domicilio, actuando en mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que
ostento por eieccion popular celebrada ef dia veintiocho (28) de noviembre del ano dos mil veintiuno (2021), tai
como consta en la credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA ESPECIAL punto
tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre del afo dos mil veintiuno (2021) sea(in ACTA ndmero
setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha veinte (20) de diciembre del afo dos mil veintiuno (2021),
juramentada por la sefiora Gobemnadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del afio dos mil
veintidos (2022), segun Acta numero cero cero oche guion dos mil veintidds (008-2022) y Acta de toma de
posesion numero unc {01) de Sesidn Extraordinaria del veinlicinca (25) de enera del dos mil velnlidés (2022), que
en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra parte el senor JORGE ALBERTO REYES, mayor de
edad, casado, comerciante, hondurefic, con tarjeta de identidad numero 0501-1953-02215, RTN 05011953022153 y
con domicilio en la ciudad de San Pedro Sula, Cortés y en fransito por esta ciudad, declarado como comerciante, tal y
como consia mediante instrumento Péblico nimero mil quince (1015) otorgado ante los oficios del notario plblico Carios
Robefio Ruiz Ramirez ef dia siete de novembre del 2017, debidamenie fegisirado bajo e nimero 18 tomo 78 del
Registro de Comerciante Individual del Registro de la propiedad inmueble y mercanti! de esta ciudad, quien en adelante
se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE TRACTOR D7D, SERIE NO. 4X918, ARRACE 891544, PARA USO EN
EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira
por ias clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facuitades para suscribir el contrato mediante lo
establecido en ei Articuio 25 de ias Normas Generales de Administracion del Presupuesto de ingresos y Fqresos
de la Municipalidad de Puerto Corles y en consecuencia contrata con e! ARRENDADOR, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE TRACTOR D7D, SERIE NO. 4X918, ARRACE 891544, PARA USO EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA:
FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo arrendado sera utilizado para compaciacion de desechos solidos,
amanque de material de bancos de tierra mantenimiento de cafle intemas de! relleno y ofras actividades inherentes
al relleno sanitario el cual estara a disposicion del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO,
quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La
responsabiiidad del cumplimiento de o concerniente ai presente Conirato recae sobre Jefe Relieno Sanitario.
CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATQ: E! tiempo de duracién de! presente contrato es de DOS
(02) meses contados a partir del primero (01) de noviembre al ireinta y uno (31) de diciembre dei afo dos
mil veintidds (2022).- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es
el Unico responsabie por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por
dafos causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el
trabajo causare; EL ARRENDADOR, de {ai forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral
ante sus trabajadores, asumiendo en este acto 1a responsabilidad que por derechos laborales, indemnizacionss
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR recibira una
remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de {rabajo del equipo arrendado el cual se calculara en base a un
costo MiL QUINIENTOS DIECIOCHO LEMPIRAS {L.1,518.00) por hora efectiva de irabajo, hasta un maximo de
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doscientas horas mensuales, equivaientes a TRESCIENTOS TRES MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
{L.303,600.00) por mes en concepto de amendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitario sobre el servicio en
iormia mensual. GLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: Ei presente contralo podra ser rescindido
por 1as siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con
diez (10) dias de anticipacién. b) Par incumplimiento de las atribuciones de! Contratista. ¢) Por faltas cometidas por
el contratista, debidamente comprobadas, gue vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimienio a las clausulas de este confrato y de cualquier ofro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: Ef incumplimiento de algunas de estas clausulas por
parte de EL ARRENDADOR, serd motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alouna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Fs convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Lelras de esta ciudad
ge Puerto Cortes. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la informacién Pablica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando |as practicas de comrupcion podremos apovar 1a consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos fibre y voluntariamente a 1. Mantener el mas
alto nivel de conducta élica, moral, y de respeto a las leyes de la Replblica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
baio los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que acttie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun
empleado o trabajador, socio ¢ asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas
como aquelias en ia que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de vaior para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Précticas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios terceros, realizado con 1a intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma
inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y vesificar toda la informacion que deba ser presentada a travgs de
lerceros a la olra parle. para efeclos del Conlialo v dejamos manifestado que durante el proceso de coniralacion o
adauisicionm causa de este Contrato, 12 informacion intercambiada fue debidamente revisada y verificada. por lo que ambas
partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda
a la realidad, para efecios de este Confralo. 5. Mantener ia debida confidencialidad sobre loda la informacién a que se
tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni divulgaria a tereros v a su vez, abstenernos de utilizaria para fines
distintos 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra.
7. Denunciar en forma oporiuna ante las auforidades correspondientes cualquier hecho o acto imegular comelido por nuesios
empieados o trabajadores. socios o asociados del cual se tenga un indicio razonable v que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/io penal Lo anterior se exfiende a los subconfratistas con los cuales el Contrafista o Consultor contrate
asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquellos. Bl incumplimiento de cualquiera de los enunciados de
esla clausula dara lugar. a. De parte def Contralista ¢ Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estade, sin perjuicio
de ias responsabilidades gue pudieren deducirseie. ii. A la apiicacion ai liabaiador, eiecutivo, representante. socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta clausula. de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y. en
su caso entablar las acciones legales que comespondan. b. De parte de! Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
Conlratista de su Registro de Provesdores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en
procesos de contratacion. ii. A 1a aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones gue comespondan seaun el
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Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de

b Cortés, Departamento de Cortés, al primer (01) dia del mes de noviembre del afio dos mil veintidos.

&

JORGE A} BERTO REYES
D
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE TRACTOR D7 ORUGA, MARCA CATERPILLAR, MODELO D7D,

SERIE 92V6229, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE
PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en Educacion Media en el
Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de identificacién ndmero 0501-1953-01145 y de este
domicilio, actuando en mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de Ia ciudad de PUERTO CORTES. carge que
ostento por eleccion popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mil veintiuno (2021}, tal
como consta en credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA ESPECIAL punto
tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021) segin ACTA nimero
setenta y cualro - dos mil veintiuno (74-2021) de fecha veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021),
juramentada por la sefiora Gobemadora Departamental de Cortes, el veintiuno (21) de enero de! afio dos mil
veintidos (2022). segin acta nimero cero cero ocho — dos mil veintidés (008-2022) y acta de toma de posesion
numero uno de Sesion Extraordinaria del dia veinticinco (25) de enero del dos mil veintidos (2022), gue en lo
sucesivo se denominard EL ARRENDATARIO y por ofra parte el sefior CESAR AUGUSTO GARCIA
VELASQUEZ, mayor de edad, ingeniero Civil, casado, hondurefio, con documento nacional de identificacion
numero 1804-1961-00154, RTN 18041361001543, actuando en su condicién de Gerente General de INGENIERIA
ELECTROMECANICA Y CONSTRUCCION DE OBRAS CIVILES, SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD
LIMITADA DE CAPITAL VARIABLE (INGELCO S. DE R. L. DE C. V.), constituida mediante instrumento piiblico
numero cincuenta y nueve (59) otorgado ante los oficios de! Notario Piblico Isaac Blanco Merlo, a los diecisiete
(17) dias del mes de Enero del afio mil novecientos noventa y dos (1992), debidamente registrado bajo nimero 75
tomo 131 del libro de Comerciante Sociales del Registro Mercantii de Puerto Cortés, RTN 050119995109474;
quien en adelante se denominara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos,
el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE TRACTOR D7 ORUGA, MARCA CATERPILLAR, MODELO
D7D, SERIE 92V6229, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD
DE PUERTO CORTES, el que se regira por las clausulas y condiciones que a continuacidn se enumeran:
CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las
facultades para suscribir el contrato mediante lo establecide en el Articulo 25 de las Normas Generales de
Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia
contrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE TRACTOR D7 ORUGA, MARCA
CATERPILLAR, MODELO D7D, SERIE 92V6229, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS
DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo arendado sera utilizado para compactacion de desechos solidos, arranque de

material de bancos de tierra mantenimiento de calle intemas del refleno y ofras actividades inherentes al relleno
sanitario el cual estara a disposicion del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien
dispondra de dicho equipe de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto Corlés.-
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad de!
cumplimiento de o concerniente al presente Confrato recae sobre Jefe Relieno Sanitario. CLAUSULA CUARTA:
DURACION DEL CONTRATO: El plazo de duracion del presente contrato es dos {02} meses contado a partir
del primero (01) de noviembre ai treinta y uno (31) de diciembre del afio dos mil veintidés (2022) -
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el inico responsable
por el amendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus

propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad iaboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos iaborales, indemnizaciones laborales,
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pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a
todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR recibira una remuneracion
de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo amrendado el cual se calcularad en base a un costo ML
QUINIENTOS DIECIOCHO LEMPIRAS (L.1,518.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un maximo de doscientas
horas mensuales, equivalentes a TRESCIENTOS TRES MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
(L.303,600.00) por mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitaric sobre el servicio en
forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido
por las siguientes causas: a) Por un mutue consentimiento de las partes con una simpie notificacion escrita con
diez (10) dias de anficipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. c) Por faitas cometidas por
el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: Ei incumplimiento de algunas de estas clausulas por
parte de EL ARRENDADOR, sera motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta ciudad
de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulc 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar 1a consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Eslado, para
asi fortalecer las bases de! Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente & 1. Mantener el méas
alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun
empleado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquelias en fas que

denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes 0 entre una de Ias partes
y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada
a fravés de terceros 2 ia ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni
divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines distintos.6. Aceptar 1as consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civii ¢ penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto iegular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquelios. £l incumplimiento de
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Cualquiera de los enunciados de esla clausula dara lugar. a. De parle dei Contratista o Consuitor; i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A 1a
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones 0 medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral v, en su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare parz no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. fi. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comrespondan segin el
Codigo de Conducta ética del Servidor Piblico, sin perjuicio de exigir ia responsabilidad administrativa, civii y/o
penal a ias que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan ia aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral de! Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas del presenie CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. £n fe de lo cual y para fines legales comespondientes, suscribimos este CONTRATO en fa ciudad de
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer (01) dia del mes de noviembre del afio dos mil veintidés.
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RS-61-2022
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA AAM-1218, COLOR
BLANCO, PARA USC EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en Educacion Media en el
Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de identificacion nimero 0501-1953-01145 y de este
domicilio, actuando en mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que
ostento por eieccion popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mil veintiuno (2021), tal
come consta en la credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA ESPECIAL punto
tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021) segiin ACTA nimero
setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021),
juramentada por la sefora Gobemadora Departamental de Cortés el veintiunc (21) de enero de! afio dos mil
veintidos (2022), segin Acta nimero cero cerc ocho guion dos mil veintidés (008-2022) y Acta de toma de
posesion nimero uno (01) de Sesion Extraordinaria del veinticinco (25) de enero del dos mil veintidos (2022), que
en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra parte el sefior ELEAZAR VARGAS QUIROZ, mayor
de edad, hondurefo, con tarjeta de Identidad numero 0503-1958-00048, R.T.N 05031958000481, y de este
domicilio, comerciante tal y como consta en instrumento Publico nimero doscientos (200) otorgado ante los oficios
del Notario Mario Alberto Prieto Rodriguez el dia 05 de mayo del afio 2016 debidamente registrado baio el nimero
3 tomo 70 del libro Registro de comerciantes individuaies del Registro de esta ciudad, quien en adelante se
inara EL ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente
ONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA AAM-1218, COLOR
LANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES, el que se regira por las cldusulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA
PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATOQ: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para
suscribir el contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del
Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con el
ARRENDADOR, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTC DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA
AAM-1218, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: E!
equipo amendado serd utilizado para trabajos varios y olras actividades inherentes al relleno sanitano el cual
estara a disposicion del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho
equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto Corés.- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento
de fo concemiente al presente Contrato recae sobre Jefe Relieno Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION
DEL CONTRATO: E! plazo de duracion del presente contrato es de DOS (02) meses contados a partir del
primero (01) de noviembre al treinta y uno (31) de diciembre del a0 dos mil veintidos (2022).- CLAUSULA
QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el unico responsable por el
amendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante terceras personas por dafos causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este aclo la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a
todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR recibira una remuneracion
de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipc arrendado el cual se calculara en base a un costo
CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS {L.460.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un maximo de
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doscientas horas mensuales, equivalentes a NOVENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.92,000.00) por mes
en concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitario sobre el servicio en forma mensual.
CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las
siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10)

dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el
contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
aendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este confrato y de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumpiimiento de algunas de estas clausulas por
parte de EL ARRENDADOR, serd motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que fo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la compelencia del Juzgado de Letras de esla ciudad
de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Ariculo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Replbiica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun
empleado o trabajador, socic 0 asociado, autorizado ¢ no, realizard: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas

mo aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que

denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes
y uno o varics terceros, realizado con la intencion de aicanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada 1as acciones de 1a ofra parte. 4. Revisar y verificar foda la informacion que deba ser presentada

a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no cormesponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener Ia debida
confidencialidad sobre toda ia informacion 2 que se fenga acceso por razon dei Conirato, y no proporcionaria ni
divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizaria para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiente de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante ias autoridades correspondientes cualiquier hecho o acto irreguiar cometido por nuestros empieados o
trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consuitor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos v trabaladores de aquelios. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas def régimen laboral y. en su caso enlablar ias acciones legales
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que comrespondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del Contratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de

contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comespondan segun el
Cédigo de Conducta ética del Servidor Pablico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integrai del Contrato,
fimando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las clausulas def presente CONTRATO y se someten a cumpiimiento en todas

Elaborado por:
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CONTRATC DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA FORD, PLACA AAK-0864, COLOR BLANCO,
PARA USO EN EL RELLENO SANITARIOQ, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en Educacion Media en el
Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de identificacion numero 0501-1953-01145 y de este
domicilio, actuando en mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que
ostento por eleccion popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mil veintiuno (2021), tai
como consta en la credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA ESPECIAL punto
tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre dei afio dos mil veintiuno {2021) segun ACTA numero
setenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha veinte (20) de diciembre def afio dos mil veintiuno (2021),
juramenitada por ia senora Gobernadora Departamental de Coriés el veintiuno (21) de enero del aio dos mil
veintidos (2022), segun Acta numero cero cero ocho guion dos mil veintidos (008-2022) y Acta de toma de
posesion numero uno {01) de Sesién Extraordinaria de! veinticinco (25) de enero del dos mil veintidos (2022), que
en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por otra parte ei sefior CHRISTIAN LESTER GARCIA
CORTES, mayor de edad, casado, hondurefio, comerciante, con tarieta de Identidad nimero 0506-1986-00171,
R.T.N 05061986001714, y de este domicilio, declarado como comerciante tal y como consta en instrumento
Publico nimero Cuatrocientos treinta y dos (432) otorgado ante los oficios del Notario Felipe Rodolfo Vaquedano
el dia 14 de Mayo del aflo 2014 debidamente registrado bajo el nimero 89 tomo 60 de! libro Registro de
comerciantes individuales de esta ciudad, quien en adelante se denominara EL. ARRENDADOR, hemos convenido
en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, FORD,
PLACA AAK-0864, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por ias clausulas y condiciones que a coniinuacion se
enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que
tiene las facultades para suscribir ef contrato mediante lo establecido en el Articulo 25 de las Nommas Generales
de Administracion del Presupuesto de ingresos y Egresos de ia Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia
contrata con el ARRENDADOR, e CONTRATQ DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA FORD, PLACA
AAK-0864, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA
MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: E!
equipo arrendado sera utilizado para trabajos varios y otras actividades inherentes al refleno sanitario el cual
estara a disposicion del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho
equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerfo Corés- CLAUSULA
TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento
de lo concemiente al presente Contrato recae sobre Jefe Relieno Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION
DEL CONTRATO: El plazo de duracion del presente contraio es de DOS (02) meses contados a partir dei
primero (01) de noviembre al treinta y uno (31) de diciembre de! afio dos mil veintidés (2022)- CLAUSULA
QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL ARRENDADOR, es el uUnico responsabie por el
arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizard ante terceras personas por dafios causados a sus
propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en ei trabajo causare; EL
ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus
trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales,
pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho. a
todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL ARRENDADOR recibira una remuneracion
de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo amendado el cual se calculard en base a un costo
CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.460.00) por hora efectiva de trabajo, hasta un maximo de
doscientas horas mensuales, equivalenies 2 NOVENTA Y DOS MiL LEMPIRAS EXACTOS (L.92,000.00) por mes




en conceplo de arendamiento, previo a informe de Relleno Sanilario sobre el servicio en forma mensual.
CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las
siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de fas partes con una simple notificacion escrita con diez (10)
dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por el
contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines de!
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato v de cualquier otro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: El incumplimiento de algunas de estas clausulas por
parle de EL ARRENDADOR, sera molivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabifidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por ias parles que 0 no previsto en esle CONTRATO, se
reqgira por |as leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras de ecta ciudad
de Puerto Cortés. CLAUSULA DETCIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a io
establecido en el Articulo 7 de fa Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando tas practicas de comupcidn podremos apoyar la consofidacion de una cuftura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado. para
asi fortalecer las bases de! Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el més
alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Repdblica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta abservancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contralacion y adquisiciones piblicas estabiecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, fales como: fransparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante Ia ejecucion del
Contrato ninguna persona que actue debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o soficitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
infiuenciar las acciones de la otra parte; b) Practicas Coiusorias: entendiendo éstas como aqueiias en las que
denoten, sugieran © demuestren que existe un acuerdo maliciose entre dos 0 mas partes o entre una de las partes
y uno o varios ferceros, realizado con la intencion de aicanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada
a través de terceros a la ofra parte, para efectos de! Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni
divulgaria a tereros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos.8. Aceplar [as consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse ef incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de ia responsabilidad civii 0 penai en fa que se incurra. 7. Denunciar en forma oporiuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irreguiar cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser consfitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consuftor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aquelios. El incumplimiento de
cualguiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consuitor: i. A la
inhabilitacidn para contratar con €l Estado, sin perjuicic de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. Ala
aplicacion al trabajador, ejecutivo. representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondan. b. De parte del Contralante: i. A la eliminacion definitiva del Contralista de su Registro de
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Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujelo de elegibilidad fulura en procesos de

contratacion. ii. A a aplicacion al empieado o funcionario infractor, de 1as sanciones que comespondan segun el

Cédigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o

penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos

adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral del Contrato,

firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el

contenido de todas y cada una de las clausuias del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas

sus partes. En fe de lo cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de
Cortés, Departamento de Cortés, al primer (01) dia dei mes noviembre del afio dos mil veintids.

@r ‘ &‘L‘M G’GFC«?%
CHRISTIAN LESTER GARCIA CORTES
ARRENDADOR

—

Elaborado por:

ABG. CAROLINA/B. TILLO MORENO
PROCU RIA MUNICIPAL
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RS-63-2022
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA AAK-2112, COLOR
BLANCO, PARA SO EN EL RELLENG SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad. casada. Licenciado en Educacion Media en el
Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de identificacion nimero 0501-1953-01145 y de esie
domiciio, aciuando en mi condicion de ALCALDESA MURNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, carge que
ostento por eleccion popular celebrada ef dia veintiocho (28) de noviembre del affo dos mif veintiuno (2021), tal
como consta en ia credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA ESPECIAL punio
tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre del afo dos mil veintiuno (2021) seqin ACTA nimero
seienta y cuatro-dos mii veintiuno (74-2021) de fecha veinte (20) de diciembre det afic dos mil veintiuno (2021),
juramentada por la senora Gobemadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del afio dos mil
veintidos (2022}, segun Acta numerc cero cerc ocho guion dos mit veintidss (008-2022) y Acta de toma de
posesion numero uno {01) de Sesion Extraordinana del veinticineo (25) de enero det dos mil veintidos {2022), que
en lo sucesivo se denominard EL ARRENDATARIO y por otra parte el sefior MARVIN LICINIC COLOMER
CENTENO, mayor de edad, soltero, comerciante, hondurefio, con tarjeta de Identidad namero 0506-1984-02647,
R.T.N 0506198402647, y de este domicilio, actuando en su condicion de Gerente Generdl de la Sociedad
responsabilidad Limitada denominada INVERSIONES Y SERVICIOS S. DE R. L. DE C. V. (INSERCO S. DER. L.
DE C. V.), constituida mediante Instrumento Pliblico nimero doce {12), auterizada ante los oficics del Notario
Publico José Reynerio Figueroa Villatoro, a 1os veintisiele dias del mes de enero del dos mil dieciséis, inscrita bajo
niimero 15 del Tomo 39 del Registro de la Propiedad y Mercantil de Puerto Cortés, v en la que consta las
facuitades para representacion de dicha sociedad, quien en adelanie se denominara EL ARRENDADOR, hemos
convenido en celebrar, como at efecto fo hacemos, e presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
VOLQUETA, INTERNACIONAL, PLACA AAK-2112, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENC
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, of que se regira por las
clausulas y condiciones que a continuacién se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo
establecide en el Articulc 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos
de la Municipalidad de Puerto Cortes y en consecuencia coniraia con &l ARRENDADOR, e CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA AAK-2112, COLOR BLANCO, PARA
USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.-
CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: El equipo amendado sera utilizado para frabaios
varios y otras aclividades inherentes al refieno sanilario el cual estara a disposicion del Jefe del Relleno Sanitario
que designe ef ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia
de la Municipalidad de Puerto Cortes.- CLAUSULA TERCERA. RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATQ: La responsabilidad del cumplimienio de fo concemienie al presente Contraio recae sobre Jefe
Relleno Sanitario, CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: El plazo de duracion del presente
contrato es de DOS (02) meses contados a partir dei primero (01) de noviembre al treinta y uno (31) de
diciembre del afio dos mil veintidés (2022).- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR:
EL ARRENDADOR, es &l Gnico responsable por el arrendamiento prestado, por ko cual se responsabilizars ante

terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o
por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de ta! forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda
responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad que por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba
pagar de conformidad a derecho, a lodos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: EL
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ARRENDADOR recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual
se calculara en base a un costo CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.460.00) por hora efectiva
de lrabajo, hasla un maximo de doscientas horas mensuales, equivalentes a NOVENTA ¥ DOS MIL LEMPIRAS
EXACTOS (1.92.000.00) por mes en concepta de arrendamients. previo 3 Informe de Relleno Sanitario sobre el
servicio en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: E! presente contrato podra ser
rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacién
escrita con diez (10 dias de anlicipacion. b} Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. c) Por falfas
comelidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimenio de la buena marcha de los fines
del arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrate y de cualguier ofro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: Ei incumolimienio de alounas de esias clausulas por
parte de EL. ARRENDADOR, serd motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas parles, se somelen a ia competencia del Juzgado de Lelras de esta ciudad
de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: | as partes, en cumplimients a lo establecido en el
Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con 12 conviccién de que evitando las
practicas de comupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en
05 procesos de conlialacion y adguisiciones del Esiado, para asi forlalecer las bases del Esiado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nive! de conducta etica, moral, y de respeto a lag
leyes de la Repiblica, asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y
apiicacion de los principios fundameniales bajo los cudles se ngen los piocesos de conliatacion y adguisiciones publicas

establecidos an la L ey de Contratacion del Estado. tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante |2
ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun
empleado ¢ trabajador, socio o asociado, aulorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo estas COmMo
aquellas en la que se ofrece dar, recibir, 0 solictar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra parte; b) Practicas Colusorias: enfendiendo &stas como aquellas en las gue denoten, sugieran o
demuestren que existe un acuerdo malicioso enfre dos o mas partes o entre una de las partes y uno 0 varios terceros,
realizado con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la
otra parte. 4, Revisar y venficar toda Ia informacion que deba ser presentada a traves de terceros ala otra parte, para efectos
del Contrato y dejamos manifestado que durante el procese de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, 1a
informacidn intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por ef suministro de informacion inconsistente, imprecisa 0 que no corresponda a la realidad, para efectos de
este Contrato. 5. Mantener la debida confidenciaiidad sobre toda 12 informacion a que se tenga acceso por razén def Contrato,
y no proporcionarla ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenernos de ufitizarla para fines distintos.6. Aceptar las
consecuencias 2 que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de aigunc de los compromisos de esta Clausula
por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en ia que se incurra. 7. Denunciar en forma
oportuna ante ias autoridades correspondientes cuaiquer hecho o aclo irreguiar cometide por nuestios empieades o
trahaiadores, socios 0 asociados, det cual se tenga un indicio razonable v que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil
vio penal. Lo anterior se extiende a fos subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrafe asi comoa los socios
asociados ejectivos y irabajadores de aquellos. Ei incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula
dara lugar: a. De parte del Contratista ¢ Consultor. i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio
de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al frabajador, ejecutive, representante, socio,
asociado o apoderado que hava incumplido esta clausufa, de fas sanciones o medidas disciplinarias derivadas dei regimen
iaboral v, en su caso entahlar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Confratante: i. A la eliminacion definitiva
del Contratista de su Registio de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad

futura en procesos de confratacion. #. A ia apiicacion al empleado o funcionario infracior, de las sanciones que
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fulura en procesos de coniratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario iniractor, de las sanciones que
comrespondan segin et Codigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicic de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan |a aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA,
manifiestan que aceptan ef contenido de todas y cada una de las clausulas del presente CONTRATO vy se
someten a cumplimiento en todas sus partes. £n fe de lo cual y para fines legales comespondientes, suscribimos
este CONTRATO en fa ciudad de Puerto Cortés, Departamenio de Cortés, al primer {01) dia del mes de

ARRENDATARIQ

Elaborado por: C % ( s .':‘._",f__:.

ABG. CAROLINA B. PORTILLO MORENO
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RS-64-2022

CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA AAC-7341, COLOR

BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciado en Educacion Media en el
Area Comercial, hondurefia, con documento nacional de identificacion nimero 0501-1953-01145 y de este
domicitio, actuando en mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de ia ciudad de PUERTO CORTES. cargo que
ostento por eleccion popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del afio dos mil veintiuno (2021), tal
como consta en la credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL EN ACTA ESPECIAL punto
tercero de sesion celebrada el veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021) segiin ACTA niimero
selenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-2021) de fecha veinte (20) de diciembre del afio dos mil veintiuno (2021),
juramentada por la senora Gobemadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del afo dos mil
veintidos (2022), segin Acta nimerc cero cerc ocho guion dos mil veintidés (008-2022) y Acta de toma de
posesion numero uno (01) de Sesion Extraordinaria del veinticinco (25) de enero del dos mil veintidds {2022), que
en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO y por ofra parte la sefora KATHERINE LIZETH LAINEZ
RODRIGUEZ, mayor de edad, soltera, comerciante, hondurefia, con tarjeta de Identidad nimero 0506-1997-
01576, RTN 05061937015760, y de este domicilio, declarada como comerciante mediante Instrumento Piblico
nimero trescientos ochenta y dos  (382), autorizada ante los oficios de! Notario Pablico Jorge Luis Chinchilla
Rodriguez, a los siefe dias del mes de febrero del dos mil veinte, inscrita bajo numero 35 del Tomo 75 del
Registro de la Propiedad y Mercantil de Puerto Cortés, quien en adelante se denominara LA ARRENDADORA,
hemos convenido en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE
VOLQUETA, INTERNACIONAL, PLACA AAC-7341, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO
SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por las
clausulas y condiciones que a continuacién se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL ARRENDATARIO manifiesta que tiene las facultades para suscribir el contrato mediante lo
establecido en el Articulo 25 de las Normas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos
de [la Municipaiidad de Puerto Cortes y en consecuencia contrata con LA ARRENDADORA, el CONTRATO DE
DAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA AAC-7341, COLOR BLANCO, PARA
EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.-
LAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: Ei equipo amendado sera utilizado para trabajos
varios y otras actividades inherentes al relleno sanitario el cual estara a disposicion del Jefe del Relleno Sanitario
que designe el ARRENDATARIO, quien dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia
de la Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO: La responsabilidad dei cumplimiento de io concerniente ai presente Contrato recae sobre Jefe
Relleno Sanitario. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: E! plazo de duracion del presents
contrato es de DOS (02) meses contados a partir del primero (01) de noviembre al treinta y uno (31) de
diciembre del afio dos mil veintidés (2022)- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DLA
ARRENDADORA: LA ARRENDADORA, es el (nico responsable por el arrendamiento prestado, por fo cual se
responsabilizara ante terceras personas por dafios causados a sus propiedades, debiendo hacer as reparaciones
que por esta causa o por negligencia en el trabajo causare; LA ARRENDADORA, de tal forma, exonera al -
ARRENDATARIO, de toda responsabilidad laboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la
responsabilidad que por derechos laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y
demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA  SEXTA:
FORMA DE PAGO: LA ARRENDADORA recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del
equipo arrendado el cual se calculara en base a un costo CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS
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(L.460.00) por hora efectiva de {rabajo, hasta un maximo de doscientas horas mensuales, equivalentes a
NOVENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.92,000.00) por mes en concepto de arrendamiento, previo a
Informe de Rellenc Sanitario sobre el servicic en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL
CONTRATO: El presente contrato podra ser rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento

de las partes con una simple notificacion escrita con diez (10) dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las
atribuciones del Contratista. c) Por faltas cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en
detrimento de la buena marcha de los fines del arendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este
contrato y de cualquier ofro conforme a fa ley. CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: &i
incumplimiento de aigunas de estas clausulas por parte de LA ARRENDADORA, sera motivo suficiente para que
EL ARRENDATARIO, dé por terminado e/ CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario.
CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las
partes que o no brevis{o en este CONTRATO, se regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la
competencia del Juzgado de Lefras de esta ciudad de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE
INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a lo establecide en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso

a la Informacion Publica (LTAIP), y con la conviccion de que evitando las practicas de corrupcion podremos apoyar
la consofidacion de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion v
adquisiciones del Estado, para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de fa Republica,
asi como los valores de INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD
Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los
principios fundamentales bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piiblicas
establecidos en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que
durante fa ejecucion del Contrato ninguna persona que actie debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion, y que ningln empleado ¢ trabajador, socio ¢ asociado, autorizado o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo éstas como aquelias en ia que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente
cualquier cosa de valor para influenciar las accicnes de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas
como aquelias en fas que denoien, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes 0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un proposito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la
informacion que deba ser presentada a través de terceros a la olra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion
intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para
efecios de este Contrato. 5. Mantener ia debida confidenciafidad sobre toda ia informacion a que se lenga acceso
por razon def Contrato, y no proporcionana ni divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizarla para fines
distintes.6. Aceplar las consecuencias a que hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de aiguno de los
compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de ia responsabilidad civil o penal en la que
se incurra. 7. Denunciar en forma oporiuna ante las autoridades correspondienies cualguier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, s0cios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que
pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los
cuales ei Contratista o Consuitor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos y trabajadores de aguelios. El
incumplimiento de cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya
incumplido esta clausula, de fas sanciones o medidas disciptinarias derivadas del régimen faboral y, en su caso
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entabiar las acciones legales que correspondan. b. De parte del Contratante: i. A la eliminacion definitiva del
Contratista de su Registro de Proveedores y Contratistas que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibitidad
futura en procescs de contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionaric infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta ética del Servidor Publico, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de
los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte
integral del Contrato, fimando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA,
manifiestan que aceplan el contenido de todas y cada una de las clausulas dei presente CONTRATO y se
someten a cumplimiento en todas sus partes. En fe de lo cual y para fines legales corespondientes, suscribimos
geEsadde Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer dia del mes de noviembre del
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Elaborado por: C

ABG. CAROLINA B. PORTILLO MORENO
PROCURAQURIA MUNICIPAL
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RS-65-2022
CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA TCI3333, COLOR
BLANCO, PARA USO EN EL RELLENC SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO
CORTES.

MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciada en Educacion en el &rea comercial,
nondurefia, con Decumento Nacional de identificacion nimero 0501-1953-01145 y de este domicilio, actuando en
mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de ia ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostenid por eleccion
popular celebrada el dia veintiocho (28) de noviembre del dos mil veintiuno (2021), tal como consta en credencial
extendida por el CONSEJO NACIONAL ELECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tercero de sesion celebrada el
veinte (20) de diciembre def dos mil veintiuno (2021) segun ACTA niimerc sefenta y cuatro-dos mil veintiuno (74-
2021), juramentada por la sefora Gobernadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero del dos mil
veintidos (2022), segun Acta nimero cero cero ocho guion dos mil veintidos (008-2022) y Acta de toma de
posesion nitmero unc (1) de Sesion Extraordinaria de! veintiuno (21) de enerc del dos mil veintidds {2022), quién
en lo sucesivo se denominara EL ARRENDATARIO v por otra parte la sefiora INGRID MARISELA CABALLERO
RAMIREZ, mayor de edad, casada, comerciante, hondurefia, con Documento Nacional de Identificacion nimero
0506-1985-02426 y de este domicilio, declarada como comerciante, tal y como consta mediante Instrumento
Publico nimero ochocientos cincuenta y cinco (855) otorgado ante ios oficios del notario publico Felipe Rodolfo
Vaquedano Reyes el dia tres (3) de octubre del dos mil trece (2013), debidamente registrado bajo el nimero
treinta y cuatro (34) tomo cincuenta v ocho (58) del fibro de Comerciante individual del Registro de ia Propiedad
Inmueble y Mercantil de esta ciudad; quién en lo sucesivo se denominara LA ARRENDADORA, hemos convenido
en celebrar, como al efecto lo hacemos, el presente CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA,
INTERNACIONAL, PLACA TCI-3333, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y USOS
VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, ef que se regira por fas clausulas y condiciones que a
continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL CONTRATO: EL ARRENDATARIO
manifiesta que tiene fas facultades para suscribir el contrato mediante lo establecido en el Ariiculo 25 de las

ormas Generales de Administracion del Presupuesto de Ingresos y Egresos de la Municipalidad de Puerto Cortes

en consecuencia contrata con LA ARRENDADORA, el CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUET A,
MARCA INTERNACIONAL, PLACA TCI-3333, COLOR BLANCO, PARA USO EN EL RELLENO SANITARIO, Y
USCS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA SEGUNDA: FINALIDAD DEL
ARRENDAMIENTO: El equipo amendado sera utilizado para trabaios varios y olras actividades inherentes al
relleno sanitario el cual estara a disposicion del Jefe del Relleno Sanitario que designe el ARRENDATARIO, quien
dispondra de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de la Municipalidad de Puerto Cortés.-
CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO: L3 responsabilidad del
cumpiimiento de o concerniente ai presente Contrato recae sobre Jefe Relieno Sanitario. CLAUSULA CUARTA:
DURACION DEL CONTRATO: E! plazo de duracion de! presente contrato es dos (2) meses contados a partir
del primero (01) de noviembre al treinta y unc (31) de diciembre del afio dos mil veintidés (2022).-
CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DE LA ARRENDADORA: LA ARRENDADORA, es el tnico
responsabie por el arrendamiento prestado, por o cual se responsabilizara anie terceras personas por dafos
causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o por negligencia en el trabajo
causare; LA ARRENDADORA, de tal forma, exonera al ARRENDATARIQ, de toda responsabilidad Iaboral ante
sus irabajadores, asumiendo en este aclo la responsabilidad que por derechos laborales. indemnizaciones
laborales, pago de salarios, prestaciones laborales y demas derechos adquiridos deba pagar de conformidad a
derecho, a todos sus trabajadores. CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: LA ARRENDADORA recibira una
remuneracion de acuerde al tiempo efectivo de frabajo del equipo amendado el cual se calculara en base a un
costo CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS {L.460.00) por hora efectiva de Irabajo, hasta un
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maximo de doscientas horas mensuales, equivalentes a NOVENTA Y DOS MIL LEMPIRAS EXACTOS
(L.92,000.00} por mes en concepto de amendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitario sobre el servicio en
forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATOC: E! presente contrato podra ser rescindido
por ias siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion escrita con

diez (10} dias de anticipacion. b) Por incumplimiento de las atribuciones del Contratista. ¢) Por faltas cometidas por
el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines del
arrendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier ofro conforme a la ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: Ei incumplimiento de algunas de estas clausulas por
parte de LA ARRENDADORA, serd motivo suficiente para que EL ARRENDATARIO, dé por ferminado el
CONTRATO, sin responsabilidad alguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las paries que lo no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Letras de esta ciudad
de Puerto Cortés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a fo
establecide en el Adiculo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a la Informacion Piblica (LTAIP), y con la

conviccion de que evitando las practicas de comupcion podremos apovar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas
alte nivel de conducta efica, moral, y de respeto a las leyes de la Repibiica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actlie debidamente auforizada en nuestro nombre y representacion, v que ningtin
empleade o trabajador, socio 0 ascciado, autorizado o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas
como aquelias en 1a que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar las acciones de [a otra parte; b) Practicas Colusorias: entendiendo éstas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o enfre una de las partes
¥ uno o varios terceros, realizade con la intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada las acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser presentada
a traves de lerceros a la olra parte. para efectos del Conlrato v dejamos manifestado que duranie el proceso de
contratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no comesponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre foda ia informacin a gue se fenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionaria ni
divulgaria a tereros y a su vez, abstenemos de utilizaria para fines distintos.6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse el incumplimiento de aiguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de ia responsabilidad civil o penal en fa que se incurra. 7. Denunciar en forma oportuna
ante las autoridades correspondientes cuaiquier hecho o acto imegular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consuitor contrate asi comoa los socios asociados ejectivos v trabajadores de aqguellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado 0 apoderado que haya incumplido esta cldusula,
de fas sanciones 0 medidas discipiinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
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que correspondan. b. De parte del Contralante. i. A la efiminacion definitiva dei Conlratista de su Registro de
Proveedores y Contratistas que a efecto llevare para no ser sujeto de elegibiidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que comrespondan segtin el
Codigo de Conducta ética del Servidor Publico. sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta Declaracion forma parte integral de! Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de ias clausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en todas
sus partes. En fe de o cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en ia ciudad de
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer (01) dia de! mes de noviembre del afio dos mil veintidds (2022).

INGRID A CABALLERO RAMIREZ

KR

Elaborado por:

ABG. CAROLINA BEATRIZ PORTILLO MORENO
PROCU
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CONTRATO DE ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA HBP-§885, PARA
USC EN EL RELLENOC SANITARIO, Y USCS VARICS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.

Nosotros, MARIA LUISA MARTELL CANIZALES, mayor de edad, casada, Licenciada en Educacion en el area
comercial, hondurefia, con Documento Nacional de Identificacion numero 0501-1953-01145 y de este domicilio,
actuando en mi condicion de ALCALDESA MUNICIPAL de la ciudad de PUERTO CORTES, cargo que ostentd
por efeccion popular cetebrada ef dia veintiocho (28) de noviembre del dos mil veintiuno (2021), tal como consta en
credencial extendida por el CONSEJO NACIONAL FLECTORAL en ACTA ESPECIAL punto tercero de sesion
celebrada el veinte {20} de diciembre del dos mil veintiuno (2021) segiin ACTA nimero setenta y cuatro-dos mil
veintiuno (74-2021), juramentada por la sefiora Gobernadora Departamental de Cortés el veintiuno (21) de enero
del dos mil veintidos (2022), segun Acta nimero cero cero ocho guion dos mil veintidds (008-2022) y Acta de toma
de posesion numero uno (1) de Sesion Extraordinaria del veintiuno (21) de enero del dos mil veintidos (2022),
quien en lo sucesive se denominara EL ARRENDATARIOQ, v por otra parte ¢! sefior MOISES RUBEN PAZ LARA,
mayor de edad, Ingeniero Civil, softero, hondurefio, con documento nacional de identificacion nimero 0506-2000-
02154, RTN 0508200021545, constituido mediante instrumento ptiblico nimero dos mil doscientos ochenta y siete
(2,287) otorgado ante los oficios del Notario Publico Carlos Roberto Ruiz Ramirez, a los veinte (20) dias del mes
de Diciembre del afio dos mil veintiuno (2021), debidamente registrado bajo nimero 83 tomo 95 del libro de
Comerciante Individuales de! Registro Mercanti de Puerfo Coriés;, guien en adelante se denominard EL
ARRENDADOR, hemos convenido en celebrar, como al efecto o hacemos, el presenie CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA HBP-3885, PARA USO EN EL
RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES, el que se regira por
las clausulas y condiciones que a continuacion se enumeran: CLAUSULA PRIMERA: AUTORIZACION DEL
CONTRATO: EL ARRENDATARIC manifiesta que tiene las facuitades para suscribir ef contrato mediante io
establecido en el Articuio 26 de las Normas Generales de Administracion de! Presupuesto de Ingresos y Egrasos
de la Municipaiidad de Puerto Cortes y en consecuencia confrata con el ARRENDADOR, el CONTRATO DE
ARRENDAMIENTO DE VOLQUETA, MARCA INTERNACIONAL, PLACA HBP-8885 PARA USO EN EL
RELLENO SANITARIO, Y USOS VARIOS DE LA MUNICIPALIDAD DE PUERTO CORTES.- CLAUSULA
SEGUNDA: FINALIDAD DEL ARRENDAMIENTO: E! equipo arrendado sera utilizado para compactacién de
desechos solidos, amanque de material de bancos de tierra mantenimiento de calle imternas de! relleno y otras
actividades inherenies al relienc sanitario el cual estara a disposicion del Jefe del Relieno Sanitario gue designe el

ARRENDATARIO, quien dispondrd de dicho equipo de acuerdo a las necesidades y conveniencia de I3
Municipalidad de Puerto Cortés.- CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDAD DEL CUMPLIMIENTO DEL
CONTRATO: La responsabilidad del cumplimiento de o concemiente al presente Contrato recae sobre Jefe
Relleno Saniterio. CLAUSULA CUARTA: DURACION DEL CONTRATO: EI fiempo de duracion dei presente
contrato es dos (2) meses contados 2 partir del primero (01) de noviembre al treinta y uno (31) de diciembre
del afio dos mil veintidés (2022)- CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDAD DEL ARRENDADOR: EL
ARRENDADOR, es el (nico responsable por el arrendamiento prestado, por lo cual se responsabilizara ante
lerceras personas por darios causados a sus propiedades, debiendo hacer las reparaciones que por esta causa o
por negligencia en el trabajo causare; EL ARRENDADOR, de tal forma, exonera al ARRENDATARIO, de toda
responsabilidad faboral ante sus trabajadores, asumiendo en este acto la responsabilidad gue por derechos
laborales, indemnizaciones laborales, pago de salarios. prestaciones laborales ¥ demas derechos adquiridos deba
pagar de conformidad a derecho, a todos sus trabajadores, CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO: LA
ARRENDADORA recibira una remuneracion de acuerdo al tiempo efectivo de trabajo del equipo arrendado el cual
se calculara en base a un costo CUATROCIENTOS SESENTA LEMPIRAS EXACTOS (L.460.00) por hora efectiva
de trabajo, hasla un méximo de doscientas horas mensuales, equivalentes 2 NOVENTA Y DOS MiL LEMPIRAS
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EXACTOS (L.82,000.00) por mes en concepto de arrendamiento, previo a Informe de Relleno Sanitario sobre el
servicio en forma mensual. CLAUSULA SEPTIMA: RESCISION DEL CONTRATO: £l presente contrato podra ser
rescindido por las siguientes causas: a) Por un mutuo consentimiento de las partes con una simple notificacion

escrita con diez (10) dias de anticipacion. b} Por incumplimiento de las atribuciones de! Contratista. ¢) Por faltas
cometidas por el contratista, debidamente comprobadas, que vayan en detrimento de la buena marcha de los fines
del armendamiento. d) Por incumplimiento a las clausulas de este contrato y de cualquier otro conforme a Ia ley.
CLAUSULA OCTAVA: RESOLUCION DEL CONTRATO: E! incumplimiento de algunas de estas clausulas por
parte de EL ARRENDADOR, sera molivo suficienie para que EL ARRENDATARIO, dé por terminado el
CONTRATO, sin responsabilidad aiguna para el propietario. CLAUSULA NOVENA: SOLUCION A PROBLEMAS
Y SOMETIMIENTO A JURISDICCION: Es convenido por las partes que 1o no previsto en este CONTRATO, se
regira por las leyes aplicables, y ambas partes, se someten a la competencia del Juzgado de Lefras de esta ciudad
de Puerto Coriés. CLAUSULA DECIMA: CLAUSULA DE INTEGRIDAD: Las partes, en cumplimiento a io
establecido en el Articulo 7 de la Ley de Transparencia y Acceso a I3 Informacion Publica (LTAIP), y con fa

conviccion de que evitando las practicas de comupcién podremos apoyar la consolidacion de una cultura de
transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de confratacion y adquisiciones del Estado, para
asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas
alto nivel de conducta ética, moral, y de respeto a las leyes de la Repubiica, asi como los valores de
INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON
LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LA MISMA. 2. Asumir una esiricla observancia y aplicacion de los principios fundamentales
bajo los cuales se rigen los procesos de confratacion y adquisiciones piblicas establecidos en la Ley de
Contratacion del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actle debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion, y que ningun
empieado o trabajador, socio 0 asociado, autorizado 0 no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo éstas
como aquellas en la que se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente cualquier cosa de valor para
influenciar fas acciones de la ofra parte; b) Practicas Colusorias: enfendiendo éstas como aquelias en las que
dencten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos ¢ mas partes 0 entre una de las partes
y uno o varics ferceros, realizado con Ia intencion de alcanzar un proposito inadecuado, incluyendo influenciar en
forma inapropiada 1as acciones de la ofra parte. 4. Revisar y verificar toda Ia informacion que deba ser presentada
a través de terceros a la ofra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante e! proceso de
confratacion o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran las responsabilidad por el suministro de informacion
inconsistente, imprecisa o que no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre toda la informacion a que se tenga acceso por razon del Contrato, y no proporcionaria ni
divuigaria 2 tereros y a su vez, absienemos de utilizada para fines distinios 8. Acepiar las consecuencias a que
hubiere lugar, en caso de declarse ef incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de ia responsabilidad civil o penal en la que se incurra. 7. Denunciar en forma oporiuna
ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irreguiar cometido por nuestros empleados o0
lrabajadores, socios 0 asociados, del cual se tenga un indicio razonabie y que pudiese ser conslituivo de
responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o
Consultor contrate asi comoa los socios asociados ejectives y trabajadores de aguelios. E! incumplimiento de
cualguiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. De parte del Contratista o Consultor: i A 2
inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. Ala
aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado 0 apoderado que haya incumplido esta clausula,
de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entabiar Ias acciones legales
que correspondan. b. De parte del Contratanie. . A la eliminacion definitiva del Conlralisia de su Registio ge
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Proveedores y Contralistas que al efeclo llevare para no ser sujeto de elegibilidad fulura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que correspandan segun el
Cédigo de Conducta ética del Servidor Piblics, sin perjuicio de exigir la responsabilidad administrativa, civil y/o
penal a las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los COMPromiSosS
adoptados en el presente documente, bajo el entendide que esta Declaracion forma parte integral de! Contrato,
firmando voluntariamente para constancia. EL CONTRATANTE Y EL CONTRATISTA, manifiestan que aceptan el
contenido de todas y cada una de las ciausulas del presente CONTRATO y se someten a cumplimiento en fodas
sus paries. En fe de 1o cual y para fines legales correspondientes, suscribimos este CONTRATO en la ciudad de
Puerto Cortés, Departamento de Cortés, al primer (01) dia del mes de noviembre del afio dos mil veintidés (2022)
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MOISE§ RUBEN PAZ LARA
ARRENDADCR
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DATARIO

Elaborado por:

ABG. CAROLINA BEATRIZ PORTILLO MORE
PROCURAPDURIA MUNICIPAL
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